Ljusgudstjinst
i Jonsbergs kyrka

folkmingd hade alltsi under &ret minskats med
15 personer

T'rettondagens higmiissa i Jonsherg blev dnyo en
stor offerdag for hednamissionen. Offerkuvert
hade av kyrkorddet utsiints liksom tidigare &r till
kyrkligt intresserade personer inom Jonsherg och
gav rekord i missionskollekt med inte mindre in
860 kronor Den storsta missionskollekten hittills i
Jonsberg enligt kyrkoarkivets kollekthocker

Pi trettondagen firades iHven sondagsskolans
Julfest i Hemgdrden. Kyrkliga sykretsen hade an-
svaret for festen och fordldrar och anhoriga hade
kommit i stort antal.

Fastlagssindagen inleddes passionstiden med
hogmiissa och sing av kyrkokoren. Passionsandak-
ter holls pd skilda stiillen i forsamlingen.

Under passionsgudstjiinsterna upptogs kollekt
till Olaus Petriinsamlingen. Till denna, insamling
for Diakonistyrelsens rikning insamlades i Jons-
berg 500 kr Insamlingsledare var kyrkoridsleda-
moten Hans Nilsson, Narvetorp.

Onsdagen den 11 mars beriittade lirarinnan
Eivor Ivarsson pi forsamlingsafton i Hagerstorp
om stiftsungdomstinget i Link6ping.

Onsdagen den 18 mars hélls forsamlingsafton i
Arkdsunds skola, dir kyrkoherde Lindmark beriit-
tade om en resa till London.

Valborgsmissoafton firades med forsamlings-
afton i Kiilebo ordenslokal.

Det kyrkliga Valborgsmissofirandet har slagit
igenom i Jonsherg som nigot virt att vara med om.
Och manga samlas for att se majbélet och sedan

inne i lokalen lyssna till tal, sdng och musik.

Follknykterhetens dag firades sondagen den 10
maj i Jonsbergs kyrka. Memkéren under rektor
Gustavssons ledning héll konsert med ett vil valt
program och konsertbesiket uppskattades mycket.

Onsdagen den 6 maj holls forsamlingsafton i
Hemgéarden till férmin for kyrkokorens verksam-
het. Foredrag hélls av overste Ivar Lindqvist 6ver
amnet »Minnen fran tjinstgoring i Hitlers Tysk-
land>.

Pingstafton holls traditionsen]igt konfirmation
och pingstdagen hégmiissa med nattvard.

Midsommardagen skirgdrdsutfird till
En bat var bestilld och skulle gd k. 14,
nedkomna till hamnen visade det sig att si ménga
vintade f& f6lja med péd firden att ytterligare en
fiskebdt méste anskaffas, vilket ocks§ lyckades i
sista minuten efter ndgot besvir Ett litet misside
med en av fiskebatarna strax efter starten frin
Arkosunds hamn: ena bitens motor stannade och
gick ej att f§ i géng, varfor den ena biten fick
bogsera den andra iinda fram till Aspija.

Vil framkomna till Aspdja skola mottogs vi pa
det hjirtligaste av lirarinnan froken Thieme och
Aspojaborna. Kaffebordet stod redan dukat i det
fria utanfor skolhuset. Och vi slog oss ned i det
grona. Sedan hélls predikan av kantor Westerberg
och kyrkoherde Odelborn. Kyrkokéren hade med-
f61jt pd firden och medverkade,

Aspoja.
men val

Onsdagen den 8 juli hade den kyrkliga syfor-
eningen Systerkedjan sin forsiljning i Arkosunds
skola. Den gynnades av vackert vider och gav ett
gott resultat. Ett flertal sommargister gav sitt bi-
drag genom inrop och givor




Lars Anton Krogerstrom dépes i Jonsbergs kyrka

Lordagen den 1 augusti dgde Kyrkliga sykret-
sens forsiljning rum i Hemgédrden. Minga gynna-
re och intresserade hade infunnit sig och dven hér
blev resultatet gott.

12. somdagen efter Trefaldighet firades forsam-
lingsdagen i Jonsherg sdsom De (Gamlas dag med
alla som fyllt 65 4r i forsamlingen inbjudna. Om
intet hindrar brukar denna dag, nist sista sonda-
gen i augusti, vara den traditionella daton i var
forsamling for De Gamlas dag. Systerkedjan stod
som vanligt for kaffeserveringen och forplig-
ningen och skotte det med all heder. Manga gamla
hade ocksd horsammat inbjudningen och man kom
med buss, bil eller kyrkbat fran skdrgirden.
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Mikaeli dag den 4 oktober firades med sedvan-
lig barngudstjinst. Inbjudningskort hade sints
ut till samtliga skolbarn och alla sondags-
skolor, kyrkliga och frikyrkliga. Denna inbjud-
ning till barnen hade som brukligt hérsammats
hundraprocentigt. Efter gudstjinsten hade Kyrk-
liga sykretsen anordnat saftservering for barnen i
Hemgdrden samt kaffe for foridldrar och vuxna.

Alla Helgons dag har i Jonsberg liksom pid an-
dra hall i landet blivit en helgdag, di4 man girna
stiller sina steg till Herrens tempel. Andakts-
stund holls fore gudstjinsten ute pd kyrkogérden,
varvid kyrkokoren medverkade. Under hogmissan
holls parentation over de sedan sistlidna Allhel-
gonadag bortedngna. Nattvardsgidng avslutade
gudstjinsten.
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Den 6 movember hogtidligholls Gustaf Adolfs-
minnet i Jonsbergs kyrka. Fackeltig utgick frin
dlderdomshemmet med fanborg av lotter, scouter,
hemviarn och musik av Frilsningsarméns 1. kars
hornmusikkar i Norrkoping.

Talare var forste arkivarien vid riksarkivet, fil.
d r Valfrid Enblom, Stockholm.

Vigda i Jonsbergs kyika 1953

Nils Torsten Sigvard Grondahl och Asta Viola
Harriet Harrysson.

Karl Soélve Nedell och Maj Birgit Margareta
Paulsson.

Gosta Wilhelm Roul Steinholtz och Kerstin Mar-
eareta Sund.

Elner Gerhard Petersson och Tyra Margareta
Follin.

Sven Arvid Mattias Nilsson och Ingrid Aina Sofia
Andersson.

Oskar Emil Franzén och Tyra Marianne Larsson.

Ernst Goran Sigurd Johansson och Mirta Matilda
Herrgérd.

Hir levs ej stids 1 rosengard,

Och mangen provning kan bli hard,
Behall dem dd, o Herre god,

I Fkarlek, som ger trost och mod.

Sv ps. 234: 3.

Roland Ingvarsson biires fram till dopet av lyckliga fordldrar




KONFIRMANDER 1953

Sommarkursen

I framre raden fr v
Elisabet Wahren'
Britt Mari Wallerstad
Kyrkoherde
Gunnar Odelborn
Brynhild Lundgren
Kerstin Persson

I 6vre raden fr v
Bjorn Skold

Ulf Lauthers

Stig Jonsson

Bertil Wahren
Hans Wiagman
Wilhelm Hellman

Qinterkursen

I frimre raden fr v
Ove Larsson

Per Follin

Kerstin Follin
Kyrkoherden
Gudrun Andersson
Lars Inge Karlsson
Hans Andersson

[ 6vre raden fr v
Gunnar Lundmark
Kurt Thollander
Jan Karlsson
Lars Olofsson
Willy Eriksson
Karl Johansson

)z e e . Torsten Robert Pettersson, Jonsbergs gird,
"fgap;a/ ;Bjﬂllbéelgb l(}lb’a'm”n(j Lars Anton Krigerstrom, Norrképing.

Sd hdll utéver mig in din hand,

Ann-Chatrin Sylvia Nilsson, Ménnerum. O Fader god utan like,
Sven Roland Hagelin, Hiisto. Och lit mig viza fir livets land,

Erik Olof Lennart Fredriksson, Kilebo.

. Som dr ditt himmelska rike.
Carl Otto Lennart Clarence, Taube, Broxvik.

Hans Erik Poignant, Norrkoping, Sv ps. 515 4.
\\‘\ -




Ulla Andersson
Gerd Johansson
Britt Johansson
Gun Johansson
Ulla-Britt Andersson
Anna-lLisa Cronberg
Laila Salminen
Gudrun Andersson
Margareta Mansson
Siv Aberg

Maud Landqvist
Marianne Aldén
Monica Dahlstrom
Roland Ingvarsson

Medaljutdelning

i Jonsbergs kyrka nyarsdagen 1953. John Aberg och
Wilhelm Larsson med soner.

Bo Grimsell

Kokspersonalen vid en férsamlingsafton i Hemgdarden.

Yoda 1953 —1953

Anders Johan Magnusson, Arkosund.
Elis Ireneus Eriksson, Jonsbergs station.
Karl Gustav Karlsson, Histo.

Otto Alfred Appelqvist, Kilebo.
Ingeborg Charlotta Asplund, Nylund.
August Emanuel Karlsson, Karlslund, Kittinge.
Augusta Wilhelmina Nilsson, Isnis.
Nils Adolf Johansson, Stockholmstorp.
Karl Adler Lindqvist, Lindé.

Anna Lovisa Johansson, Bergdalen.
Kristina Wilhelmina Nilsson, Ramsdal.
Nils Arvid Danielsson, Kilebo.

Emmy Helena Karlsson, Gottenvik.
Karl Oskar Nilsson, Salsbick.

Rosa Gunilla Grondahl, Isnis.

Jag vet pd vem jag tror, nir diodens timme nalkas.
Och dagens heta kval 1 aftonskuggan svalkas.

Min Jesus i sin did har diden bragt pa fall

Han lever, och min sjil med honom leva skall.

Svasps 363:%0:

TVI GAR | ——
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Lars Grimsell

Ulf Grimsell

Rolf Hellstrom
Carina Andersson
Birgitta Ottosson
Barbro Andersson
Inga-Maja Hedlund
Kerstin Pettersson
Siv Pettersson
Gun-Britt Sahlin
Birgitta Sahlin
Majt Karlsson
Birgitta Lind
Anders Lind

Jonsbergs jultomte 1952.
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Ar 1847 d. 18 Maj anstallde Stiftets Biskop Ofver Hof Pre-
dikanten Commendoren af Kongl. Maj-ts Nordstjerneorden
med Stora Korset, Riddaren af Konohng Carl X III:s Orden
Hogvordigste Herr Doktor Johan Jakob Hedrén, Special
Visitation i Jonsbergs Kyrka. Narvarande voro redovisan-
de Pastor Ledamot af Kongl. Nordstjerne Ord. Doktor
Chist. Stenhammar, Contrakts Prosten Mag. J. Chr Wal-
lensten, Comministern L. H. Phalén, v Pastorn ] A. Torn-
berg, Kyrkowirdarne Olof Olofsson i Utsdtter och Per
Persson i Mockeldng, sockenforestandaren Lars Swens-
son i Moénnerum samt vid protokollet undertecknad for
tillfdllet tillforordnad Notarie.

Sedan Herr Doktorn och Biskopen 6ppnat sammantrd-
det med nedkallande af den Hogste Gudens milda nad,
frid och vilsignelse, borjade direfter visitationen i fol-
jande ordning

§ 1

Inhimtades att flera Biskopars Visitation harstades blif-
vit hallna, nimligen 1739 af Biskop Eric Benzelius, 1748
af Biskop Rhyzelius, 1764 af Biskop Filenius och 1785 af
Biskop Uno von Troil. § 2

Series Comministrorum finnes sedan 1600, da Johannes
Laurentii Bank var Comminister men boende i Hérads-
hammar Fagrelius var den foérste Comminister, som bod-
de i Jonsberg 1696. § 3

Kyrkan af trd blev fardigbyggd 1726. Hon befinnes i
gott stand och dr Kors-Kyrka. Kyrkan ligger pa Jonsbergs
sateris egor [ Choret finnes en markvardig Altartavlia
utskuren med otaliga figurer, forestdllande hela Frélsarens
lefnad, hvilken tavla férmodas vara tagen i Tyska Trettio-
ariga kriget och skiankt af Amiral Ake Ulfsparre till Ha-
radshammar och sedan kopt af Jonsbergs forsamling.
Predikstolen ar skdnkt 1756 af Enkefru Friherrinnan Rude-
beck, fodd Morner Orgelverket, utgérande 9 stimmor, ar
forfardigat 1756 af Jon Westenius. Kyrkan eger intet torn,
men en Klockstapel med 2ne Klockor Kyrkan dr brand-
forsdakrad for 4660 Riks. Bco. En ny kyrkomur dr uppsatt
med nya vackra portar, skankta af Herr Ryttméstare C. J.
Swartz, och betygade Herr Doktorn och Biskopen sin
hogaktning och tacksamhet 6fver denne Herres bade fri-
kostighet och o6friga forhallande i alla afseenden. Winsa-
den utgdres af 6 tunnor hvarjamte frivilliga gafvor éro
Kyrko Cassans enda inkomster Sakoresmedlen hafva de
senare aren ordentligen influtit.

§ 4.

Comministerbostéllet Djurstorp 15 hemman Krono, har
omkring 10 tunnors utsédde i tredingsbruk, 30 a 50 lass ho
samt tillrdcklig skog.

Klockaren eger intet bostdlle, men Férsamlingen arren-
derar at honom ett litet stille, der ock det nya Skolhuset

ar byggt.

§ 5.
Folkmédngden uppgick, enligt sista arets Tabell till 1386
P5ersoner Fodde samma ar voro 39, déde 35 och vigde
15 par

6.
Fattighus finnes med 6 ordinarie Fattighjon.

§7

Gudstjensterna hallas alla Son- och Hogtidsdagar i laga
tid och ordning. Hogmaidssorna begynner kl. 10 hela aret
med undantag af Juldagen, som efter vanligheten firas
med tidig Gudstjenst. Ottesangar hallas pa de 3 stora
Hogtidsdagarna, dfven som pa de 4 allmdnna Bonedagar-
na, alltid nast fore Hogmasso-Gudstjensten och Aftonsang
efter densamma pa Langfredagen.

Passionspredikningarna forrattas om fredagarna. De
heliga Sacramenten begagnas med tillborlig andakt och
ordning. Dopelsen, Kyrkogangar och vigsel forrattas of-

Bigkop Jofan Inkolh PBedrven visiternr Jonsbergs Fovsamling

tast i Kyrkan. Allman Nattvardsgang halles hvar 6te Son-
dag.
8

§ 8.

Husférhéren hallas i vanlig ordning om Sommaren. For-
samlingen finnes i detta afseende fordelad i 18 Rotar

Communionforhor hallas ordentligen, dfvensom Rotefor-
horen besdkes mangrant efter Passionspredikningarna.

Nattvardsungdomen, som beredes, uppgar till ett antal
af omkring 30 arligen, Undervisningen borjas strax efter
Jul och &r vanligen fullbordad vid Midsommartiden.

§ 9.

Pa tillfragan om levnad och vandel i Forsamlingen mot-
svarande hvad Evangelii ldra och 16ften péakalla, betygades
att folket i allmanhet hvar kdndt for Gudsfruktan och krist-
lig vandel. Sa kallad Nykterhetsforening finnes i denna
forsamling icke. Dryckenskap ofverklagas ej heller sasom
allmdn last- och folket synes med all hvarsamhet soka
forekomma svérare utbrott deraf. Herr Doktor och Bisko-
pen formanade Fordldrar och Husbonder till aktgivande
pa barns och tjenares christliga forhallande, sa i detta af-
seende som allt ofrigt, horande till ett christligt lefnads-
satt.

§ 10.

Schola ér inrédttad och i full gdng. Antalet af Scholbarn
utgdér omkring 9 a 100.

§ 11

Barnmorska finnes antagen.
S
Enligt rdkenskaperna befunnos Forsamlingens Cassor i
foljande tillstand fran 1st. Maj 1846.

Behallning i Kyrkocassan 2042: 31 11
s ,, Fattigcassan 1421- 39. 6.
,», Byggnadscassan 154: 35- 3.

Sedan forsamlingen af denna sista cassa lemnat bidrag
till Scholan.
Genom enskildta gafvor och Collekter utdelas Nya Tes-
tamenten at Nattvardsbarnen,
13
Kyrkans Inventarium genomgicks fullstindigt, granska-
des och befanns i vederbdrlig ordning.

§ 14.
Emot Kyrkobetjeningen hade Pastor eller Forsamling
icke nagot att erinra.
Forts. a sid. 9.

Den ildste

Jonsbergs forsamlings
dldste dr f lantarbetare,
August Karlsson, fodd den
24 mars 1868. Numera
dr han pensiondr a Jons-

bergs dlderdomshem




JONSBERGSBO FAR TILL @/%%gzz%%

Syster Ragnhild

Den 29 november 1952 lade m/s Stockholm ut fran
Goteborg med nistan full last och med New York som
mal. Musikkéaren spelade och folk pa kajen viftade och
avstindet mellan béten och kajen blev allt langre och
lingre. Mangen torkade en sorgens tar, men jag kunde
inte annat dn glidjas 6ver att fa resa ut i stora virlden.

Forst skulle vi till Képenhamn efter passagerare, och
darfor foljde vi Sveriges kust soderut. Det var vackert,
men man hade sa mycket att bestyra och stilla med, sa
skymningen  f6ll snart och fram pa kvillen voro vi i
»Kongens by». Hir kommo ménga passagerare pa pigga
och krya, Till var hytt en miss Asch fran Wasington.
Hon kunde inte ett skandinaviskt ord, men vi pratade
och tecknade och hade hjirtligt roligt.

Det var méanga finska och estniska emigranter med om-
bord. De hade stora familjer och manga smabarn. Chefs-
stewarden ordnade i matsalen med sma stolar och bord,
som skruvades fast pa ryggstodet till matsalsstolarna. Och
ddr satt barnen hogt och prydligt och sikert, s& mamman
inte behovde ha de sma i knit utan fick ita i lugn och
ro. Det gjordes mycket fér dessa mianniskor

Sé fort vi kommo ut i Nordsjon, si voro manga sjo-
sjuka och i upplésningstillstind. Jag kunde bara inte for-
std varfor dessa minniskor inte kunde stanna i sina hyt-
ter och krdkas, utan osnygga sa rysligt i trappor och kor-
ridorer Det var ju ingen sjogang, utan litt krusad bolja.
Néar vi kommit forbi Orkneybarna och Hebriderna si var
det tjusigt vdrre. Tinka sig att bara se hav och himmel,
hav och himmel i dagar, det 4r vila och ater vila.

Atlanten ar timligen 6de. Man kan se utat havet i tim-
mar och inte se en skuta engidng. Men si kanske man
kan fd se manga och da skall de avsynas i kikaren.

»Stockholmss befilhavare, kapten Nordlander, var si
vanlig och lit oss passagerare gi igenom »Stockholms»
frdn kommandobryggan till maskinrummet. Kommando-
bryggan var mest intressant. Efter baten sldpar en flera
meter ldng lina eller vaj, som ir fistad vid en traarm, som
star frdn batens sida och i slutet pa linan si ir det en
liten propeller Denna lina rapporterar upp till komman-
dobryggan hur fort bdten gar Sa finns det sa fina instru-
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ment som radar och ekolod. Radar visar om det runt om
till horisonten finns batar, isberg eller dylikt. Ekolod rap-
porterar hur det ser ut i djupet. Det kan ga isberg under
ytan ocksd och det kan finnas farliga grund.

Jag tackade Gud for kapten, god besattning, radar och
ekolod. Man firdas tryggt, det tas inga risker Det var
fortfarande sd hir intressant och smakrusigt pa havet
anda tills vi kommo till Newfoundland. Da tog det till
att storma sd soppan stinkte ur tallriken, stolarna voro
fastkedjade vid golvet, men de foro fram och tillbaka si
langt den lilla kittingen rdckte. Och i hytten foro byra-
ladorna ut med buller och brak och resviskorna kappseg-
lade 6ver golvet. N4 ja, jag ringde pa stewarddressen och
hon satte fast hela spektaklet.

Det var intressant med Atlanten i uppror ocksia. Den
ena vagen jagade den andra i fullt raseri. O, vad jag
onskade mig ett stort fonster i batens botten och en stark
strilkastare, sa att jag fatt se ned i Atlantens innandé-
men. [ framtiden blir det vanligt.

Nu nédrmade vi oss Amerika och fér var timme avtog
stormen. P4 lordagseftermiddagen sidgo vi en ljusstrim-
ma som stack upp ur havet och pa sondag efter guds-
tjidnsten sago vi ljus i rader efter hela Long Island.

Amerika, Amerika, dromlandet och underlandet, det var
gladje men det var ocksa sorg, manga emigranter om-
famnade varandra och grédt. Detta skulle bliva deras
hemland, de kanske grdt av gladje over nya forhopp-
ningar Ja, det kdndes en ilning av lycka och bivan, vil-
ka skiftande 6den skulle man mota?

Nu sadgo vi tydligt New York, den vackra virldsmetro-
polen med skyskrapor och harligt vdlvda broar Rétt vad
det var stannade »Stockholm». Vad nu? Jo, vi fick inte ga
i land pa en sondag, det hade kostat bolaget cirka 45 000
kronor Nu blev det fest, atminstone f6r mig och de and-
ra varmlinningarna,

Det blev inte mycken sémn for niagon, det var for
spidnnande, man skulle se pA New York och packa ned
sina tillhorigheter

Méndag morgon bérjade vi att landstiga och blevo nog
besvikna av de svartklidda tullminnen, som sneglade och
synade allt.

Jag var glad 6ver att vara i virldsdelen Amerika, nu
hade jag bara resan New York—Chicago kvar

Amerika dr ett vackert land, men ocksi ett motsatt-
ningarnas land. Min tigresa gick forst utefter Hudson-
floden, sedan upp till Niagara Falls, det var si vackert
men morkt nér vi foro forbi Niagara. Klockan halv 8 den
8 december skulle vi vara i Chicago. Jag striackte ut mig
pa soffan i damernas salong och somnade, efter alla nya
intryck, med viskan till huvudgird.




EN AMERIKARESA FOR fFemtio AR SEDAN

Fodd och uppviéxt pa en gard, omgirdad av skogsbac-
kar och hoga berg, som utplanade sikten ndstan at alla
héll, vilket gjorde att man bara kunde se en gard fran
samma plats. Diar var man fodd och invdxt med naturen.
Man tinkte inte sd mycket pa hur det var pa andra plat-
ser Aren gick, det ena avloste det andra. Trots enslig-
heten for dgat, som en frimling ibland beklagade, fanns
det gott om gardar och smastillen i backarna, dir manga
manniskor levde, bdde unga och gamla. De gamla hade
sitt att stdlla och styra med. Vi yngre samlades ibland
till lek och samkvam. Vi var en tolv, femton stycken eller
sa omkring utan inslag av frimmande, som nidgon gang
gjorde ett besok. De var ganska vilkomna, de var snilla
och ordentliga och jimt radde god sdmja.

Jag arbetade pd garden till mitt tjugonde ar i forsta
etappen. Min syster var kvar hemma tills hon bildade
eget hem och samtidigt hela familjen ldamnade gérden
som togs om hand av andra ménniskor Trots isoleringen
mitt ibland berg och skog tog vi och grannskapets ung-
domar ut var del av ungdomslivet som tillatet var Vi
var som syskon. Ingen var mer dn den andra, Ingen fi-
nare. Nu har femtio ar gatt sedan dess. Men allt dr inte
glomt. En del lever kvar i minnet. Det blir ndstan tjockt
i halsen, nir tankarna sveper Over svunna tider med van-
ner, kamrater fran fordom, manga bortgdngna, andra
spridda éver jorden med olika livsoden.

Mitt under barnslig lek och ostord ungdomsglddje, som
vil ingen kunde se nagot fel pa, fanns det dnda nédgot som
smog sig fram likt ogrds i en aker, vilket inte gick att fa
bort. Det var Amerikafebern som grasserade. Manga ung-
domar sogs med av strommen och limnade hem och fos-
terland och alla kéra.

Utan ingaende Overliggningar med mej sjdlv packade
jag en dag min Amerikakoffert. De blev smatt Overras-
kade grannarna, da jag inte i forvdg talat nagot om saken.

Hemma var heller inget tal om saken. Jag fick gora
som jag ville. Min syster kanhidnda tyckte minst om det.

Fir fundra ar sedow. . .

Forts. fr. sid 7

§ 15.

Pa Herr Doktorns och Biskopens tillfragan om forhal-
landet inom Forsamlingen mellan Ldrare och Ahdrare,
lemnades hugneliga och tillfredsstéllande svar, saval i af-
seende pa Presterskapets embetsforvaltning och o6friga
umgéngelse med sina Sockenbor, som i arseende pa aho-
rarnes vordnad for Gud och Hans heliga ord, deras be-
vistande af den allmdnna Gudstjensten och salighetsmed-
lens virdiga begdende, samt aktning for ldrare och inbor-
des kérlek.

Salunda visiteradt och afgjort, betygade Herr Doctorn
och Biskopen sitt néje och tillfredsstéllelse med detta sam-
mantride och — under allvarlig och hjertlig uppmaning
till vordnad for Gud och Hans heliga ord, till aktning for
lagar och samhillsordning och till fortfarande inbordes
karlek afslutade Herr Doctorn och Biskopen detsamma
med Herrens vélsignelse och sang.

Actum ut supra
Johan Jakob Hedrén
Biskop.
1 N
/Nils Sam. Loenbom
Regements pastor

Oskar Nilsson, Salsbiick
(Déd den 8 okt. 1953)

Vi var ju bara tva syskon. Nir allt var ordnat som behov-
des och kunde goras hemma, biljetter och allt annat som
till en resa horer, kinde man sig bade noéjd och fragande.
Det giillde att resa lingre dn Gver en sockengrins, ett livs-
ode kunde avgoras och gestaltas. Men det som var be-
stamt fick inte @ndras,

En vacker varmorgon, den 18 april 1904, begynte re-
sans forsta etapp — med histakdon till Norrkoping. Jag
tog ett ordentligt adjo av korsvennen, min fader, och se-
dan loste jag biljetten till Goteborg. Det var flera emi-
granter som kopte biljetter Vi var redan i Norrkoping 7
stycken. Det spred sig som en I6peld att det var emigran-
ter pa centralstationen och det kom dldre och yngre kvin-
nor och fiste blommor pa brostet tillika med lyckobrev
och lyckonskningar som brukligt var pa den tiden. Nar
vi steg pa Goteborgstaget blev vi hyllade pa perrongen
av minniskorna som kom fran vintsalarna. Det kom emi-
granter ombord dven vid stationer vi passerade under
resan. Alla var pa vig till amerikabatarna i Liverpool.

Nir vi kom till Goteborg stod en rad vaktméstare fran
emigranthotellen och snappade at sig var och en sina till
sina hotell.

De hade breda axelbriitten, dér linjens namn stod med
stora bokstiver Vi samlades kring dem som bar var lin-
jes marke, och gick till hotellet. Dar bodde vi i tva dygn,
fint och bra med all méjlig uppassning och utmérkt god
mat. Men det gillde ju konkurrensen om resenérerna, da
fyra linjer hade kontor och hotell i Géteborg.

Vi var inte sysslolosa, ty vi fick sta i ko flera ganger
for alla papper som maste ordnas samt for lakarbesiktning
och vaccination.

Under hotellvistelsen fick vi uppleva ett intermezzo,
genom vilket vi fick en forsmak av hur det dr i stora vérl-
den. Under resan mot Goteborg kom en man, som rest
vigen flera génger, pa taget vid nagon station. Han du-
kade i oss den ena historien efter den andra, som rann
i oss som genom en tratt. Han upptrddde ledigt och sd-
kert och hans tal var som en utantillixa, Vi fick se hans
biljett, stélld till Takoma i staten Washington vid stilla-
havskusten, ddr han var dgare till en traféradlingsindustri
och tjanade grova pengar Han var trevlig och broderlig,
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vid ett besok i Stenvik hos fru
Bricken Aberg

nastan mer dn som skulle vara, varfor vi snart fattade
misstankar, hur dumma och ldttrogna vi dn var for ovrigt.

Vid uppstéllning for vaccination saknades han och nir
vi kom ftillbaka till samlingssalen var han sparlost for-
svunnen och med honom en del av véra resviskor Men vi
fick sedan hora att han denna gang inte kom undan utan
blev haffad av tva kriminalare. Manga av emigranterna
hade han tydligen tidigare plockat.

Politisk utfragning blev ett fiasko. Sadan brukades dven
pd den tiden. Ingen ville vidl heller riskera sin biljett.
Men foreskrifterna maste ju f6ljas och de utfrdgande tjins-
temadnnen hade ett leende pa ldpparna vid utfrigningen.

Ménga var trotta pa resan, fastin den dnnu inte egent-
ligen borjat. Dar var fruar som reste till sina min, som
ordnat allt ddrborta. De hade ett eller flera barn med sig
forutom resviaska och det var svért for dem i tringseln
vid olika kder Och de bivade nog fér den ldnga resan
och for vad den kunde fora med sig.

S& kom uppbrottets timme. Flickorna pa hotellet som
passat pd oss fick avskeds- och minnesgavor Nere vid
hamnen var kajen avspdrrad. Och den var fylld av folk
som gatt ned for att se avfiarden, for att vifta adjo at slik-
tingar och vinner, som gav sig ut pa en resa som for
manga ej limnade rum for ndgot aterseende.

Och dér lag den stora farkosten som skulle féra oss
over Nordsjon, Kalypso av Hult stod det att lisa i foren.

Klockan halv tvd Gppnades en stor port i den hoga far-
tygsviggen, en landgang rullades ut och embarkeringen
borjade. Unga sjomdn tog hand om oss efter biljett- och
hyttnummer. Vi gick sedan upp pa ddck och sig pa den
viftande ménniskomassan, som bland oss 600 passagerare
sokte upptdcka var och en sina anhoriga. De spejade med
tarfyllda 6gon efter oss in i det sista, tills vi forsvann i
fjarran. Det var kanske bést att man inga anhériga hade
med sig, ty man slapp ju da det tunga avskedets press.

Resan &ver till England bérjade i det hirligaste sol- och
varvader Och vi fick nya vdnner och bekantskaper och
vi resonerade om den nya och okdnda virld vi var pa
vég till och blickade hdan mot de sista kobbarna av fider-
neslandet som forsvann ur synfiltet,

Vi tdnkte si bekanta oss med batens innandéme, men
det var begrinsat till det omrade vi fatt oss anvisat och
ddarmed jamt.
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Vi tog fram vara matsickar fram pa kvillen. Vi tyckte
béttre om den goda smérgadsmaten som vira mammor
gjort sitt allra bésta for att figna oss med fér kanske sis-
ta gédngen &n restauratrisens kabeljo och potatis utan sis,
som vi fick betala for, di fria maten borjade forst i Eng-
land.

Vi tog véra fina bdddar i ansprak i de skavanka hyt-
terna. Vi hade tva eller tre britsar éver varandra. Vi
somnade slutligen. Men pa morgonen vid fyra-tiden vick-
tes vi av storm och ovider Den stora baten visade sig
vara for litt. Den bérjade kringa fruktansvirt i sjohav-
ningen och sjosjukan satte in for fullt. Brottsjbarna slog
in Over relingen. Inte forrdn vid tiotiden pa kvillen lugna-
de sig det upprérda havet. Men vi var aldrig radda under
sjohdvningen, Vi litade p4 mannen vid bryggan. Under
den virsta perioden av sjohdvningen kunde dock ingen
lamna sina hytter for risken att bli sénderslagen mot kor-
riddrviggarna eller skarphérnen och dérrkanter

Efter stormen fick vi en halv dags lugnt véder, sa att
vi kunde komma i ordning igen med uppstddning i hyt-
terna osv, innan vi skulle landstiga i England. Och sa
borjade ett annat liv ombord. Hornmusiken, talare och
sangare och skojmakare gjorde alla sitt bista for att
gjuta nytt liv i det levande materialet, som farit si illa
av storm och sjosjuka. Konturerna av Hull borjade stiga
upp vid horisonten och vi hade snart fast engelsk mark
under fotterna.

For forsta gangen i frimmande land och frimmande
stad. Men vi var inga frimlingar, tyckte vi. Det var som
om vi varit dir minst hundra ganger genom landsmin
som rest forut. Vi handlade sma fornodenheter for resan.
For forsta gangen fick vi god englandsmat pa vara bil-
jetter pa en stor restaurang. Hur alla kunde serveras ir
en gata. Vi var vil ett tusen som fick mat pa fyra tim-
mar Uppehéllet i Hull var bara fem timmar Si maste
vi samlas vid stationen och sedan gick firden in over
det vackra England, som redan var klitt i vardrikt. Det
var grona kullar och dalar med en kraftigare firgton in
hemma i Sverige. Lévknoppningen stod i begrepp att
ta’ steget fullt ut. Det verkade si inbjudande, att man
stannat var som helst, om man blivit bjuden, Potatisplan-
teringen var i full gang, unga varklidda kvinnor med vita




huvuddukar vinkade &t emigranttiget, vilket besvarades
med sd manga spridk som fanns ombord.

Vi blev forbryllade 6ver-Englands déliga jarnvigsvagnar
som pé den strackan var minst tjugufem ar efter sin tid. Men
det var ju ett emigranttdg. Dessa resenirer behandlade
man hur som helst. Svarta, trasiga kupéer med dito gar-
diner med smé fonster Om det fanns fjadrar under vag-
narna fick vi aldrig tillfdlle att se efter Engelska staten
hade kontrakt med linjen att frakta Gver emigranterna till
Liverpool. Nagon komfort var det vil aldrig tal om. Hir
kunde gammalt utrangerat och omodérnt skrip nétas ut.
Det gillde ju bara fem timmar Men det var en fruktans-
vard tagresa.

Genom manga svarta tunnlar, den lingsta tog tjugu
minuter, gick jarnvagsfirden till Liverpool, dir ett sirskilt
ordnat emigranthem tog emot oss. Unga, glada kvinnor
skotte med stddning och passning som om de varit systrar
eller sliktingar Hemmet var en jitteanliggning, dgd av
alla amerikalinjerna tillsammans. Hér fanns likare och
sjukskoterskor och allt som tinkas kunde fér emigran-
ternas basta. Ibland kunde emigranthemmet ha en be-
laggning av fyratusen resendrer Bara vi till de tva bétar-
na i hamnen var 2647 inskrivna.

Foljande dag startade vi, som var nyfikna, i regndiset
en promenad ned till de stora amerikabatarna i hamnen.
Vi fick lana en vaktmistare som vigvisare, Och vi fick
snart syn pa for forsta gangen de atlantbatar som vi hort
talas om hela livet som nagot underligt stort och mark-
ligt. Omkring etthundrafemtio meter frdn kaj lig tva
vildiga batar for ankar tdtt efter varandra. Det var
Cunardlinjens Eurenia, 19,000 ton, och Vita Stjirnlinjens
Maurick pa 15,000 ton, som skulle avgd dagen efter oss.
Efter att ha beundrat de stora vidundren till batar vinde
vi sa tillbaka till emigranthotellet. En liten episod pa
vagen kan fortjana att berittas. Det hade borjat regna
igen, som det visst alltid gor i England, och vi var utan
regnkldder, som inte slagit igenom i Sverige som négot
vanligt plagg. Men pa atervdgen fran hamnen passerade
vi en regnklddersaffar och vi etthundrafemtio i folje, l4n-
sade denna affir pa allt den hade i regnklddersvdg. Det
blev stora affarer Vi kopte slut pa hela lagret. Vi tacka-
de och gick sedan, men med ett brett grin hélsade oss
affarsinnehavaren vialkomna tillbaka.

Efter en sista natts vila pa emigranthemmet och sedan
vi skrivit hdlsningar hem till vinner och bekanta gick vi
ombord pa Eurenia, vi var 1600 st. och baten var full-
belagd. Embarkeringen gick till sa att en rétt stor &ngbéat
kom och lade till vid kajen. Denna angbat tog tva eller
tre hundra at gangen. Vi var snart alla ombord. Porten i
fartygssidan stingdes. Nu var vi skilda frdn Europa. Det
blev villervalla ombord ndr det gillde att komma till sina
hytter och en del fick leta flera dygn efter sina hytter in-
nan de kom ratt, sdrskilt gamla ménniskor hade svart att
klara sig. Avfédrden fran Liverpool blev minnesrik, Tre
bogserbatar forkopplades for att dra oss ut ur hamnin-
loppet. En hornmusikkar pa 18 man klamde i med engel-
ska nationalsingen och engelska emigranter stimde in.
Pa alla batar, fran de jittestora handelsfartygen till de
minsta var man uppe pa dack och utbringade leven.

Det var storslaget, gripande och vackert, nir sa den
miktiga Eurenia gled forbi med tva tusen sjidlar ombord
under musikens vidldiga dan av trummor och instrument.
Det var ett sagolikt triumftig som varade c:a tjugu minu-
ter och det blev ett minne for hela livet.

De bada syskonbatarna Eurenia och Saxania var av-
gudade vart dom kom. Trafikutvecklingen 6ver atlanten
tog ett jattesprang ndr dessa bada fartyg sattes in. Om
resandestrommen inte varit s enorm hade de andra béatar-
na blivit utan passagerare. Man frigade oupphorligt efter
Cunardlinjens biljetter paA kontoren.

Pa béten fanns tva stora barhallar med ldsk- och pils-
nerforsiljning, tva frisérsalonger, manga affarer for frukt
och tobak m. m.

Vi hade fatt rapport i Liverpool att Atlanten var i upp-
ror och manga bivade hérfér med Nordsjostormen i friskt
minne. Skottland holl pa att férsvinna ur synfiltet. Hoga
dyningar skdrmade av horisonten. En samling ungdomar,
som var roade av att se den vildiga sjéhdvningen, slogs
av en vag ihop i en enda réra mot det hoga stingslet.
De blev genomvita och en del sénderslagna, sa att de
maste tas in pa kliniken. D& blev méattet sa att siga ragat
och alla beordrades att gd under ddck. Vi passerade nu
Nordsjons virsta urladdning,

En dansk sjoman som seglat flera ar pa Nordsjon och
gjort fyrtio returresor dver Atlanten som andre styrman
och som nu reste 6ver for sista gingen for att bositta
sig hos sin dotter och mig i Amerika, sade pa tal om
Nordsjon, att den fatt sitt virldsrykte som en svar sjo
pa grund av de jimforelsevis mindre farkoster som trafi-
kerar den och som har det svart i de stora brottsjéar som
piskas upp mellan landkonturerna efter samma princip som
Vitterns vattensystem i Sverige. Nordsjons korta distans
racker dock inte till for att arbeta upp en sjohivning till
sddana dimensioner som en ocean astadkommer Sadan
sjohdvning som vi hade pa var resa hade det inte varit
sedan i oktober 1901, men vi hade ocksa ett bra fartyg
att lita till, den langa, tunga Eurenia med sina 19,000 ton
var ingen kortklabb som dyningarna kunde slinga hur

Gavor undes danet till Jonsbergs kyrka

Notarie Sven Svensson Fru Tekla Andersson

Fru Tekla Andersson 6verlimnade vid skirtorsdagens
gudstjénst i Jonsbergs kyrka, med anledning av kyrkoher-
dens femtioarsdag, sisom géva till Jonsbergs kyrka en
byst av drkebiskop Nathan Séderblom, Den ir utford av
hennes framlidne make och anses vara en av de bista bil-
der som finns av Nathan Séderblom.

Samtidigt Overlimnades pa fodelsedagen av notarie
Sven Svensson, Rosendal, sisom gava till kyrkan en bi-
bliofilupplaga av den s. k. Séderblomsbibeln.
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som helst. Det kdndes bara en latt dallring genom hela
skrovet, nar hennes 18,500 hastkrafter tvingade henne in
i tolv och femton meter hoga vagor

Vi kunde ga ndstan obehindrat hur vi ville pa dack och
i korridarer Sjosjukan var ganska lindrig. Illa madde i
alla fall mer an hélften, varav foljde dalig matlust. Vi var
glada att vi inte kopt biljetter pa Vita Stjarnlinjens Mau-
rik, som lag en dagsresa bakom oss i kamp med de vred-
gade elementen. Maurik var pa 15,000 ton, men 4,000 ton
mindre dr nog betydelsefullt pd en stormig ocean. Pa
Eurenia hade vi ocksa vara fina hytter, inga britsar 6ver
varandra. Bord, stolar lika manga som britsar, speglar,
fina baddar, monstrade filtar m. m. Vi undrade verkligen
om andraklassarna bodde finare &n vi. De fick nog betala
sina biljetter for namnet.

De svaraste dygnen var Overstandna och befélet tillat
oss komma upp pa dicken. Vi tyckte vi blev utslippta
som ur en fangbur och gladare var vi dn nédr en finge
aterfar friheten. I forsta gonkastet fick vi se det alltjamt
kokande havet, som vi inte sett pa fyra dygn. Nir vi
samlat oss efter den forsta bekantskapen med yttervarlden,
blev det ett vildigt liv och surr i den stora bikupan som
en 19,000-tonnare utgér Gladjen stod hogt i tak, Det
blev fullt i affirer och frisérsalonger. Om mindre dn tre
dygn skulle vi vara framme, fastin nira tva dygn forse-
nade genom stormen. Resan skulle annars tagit sju dygn
och tjugu timmar enligt tidtabellen.

Vi borjade ocksa forsta att vi nirmade oss malet. Det
blev titare med fartyg som plojde Atlanten i alla rikt-
ningar, en del med stjarnbaneret hissat. P& morgonen
den 5 maj tringde Bostons staplar genom diset.

Vi ankrade pa redden en bit fran kajen. Vi sdg under-
liga farkoster som de flesta av oss inte sett maken till.
Det {61l ndstan som en andakt 6ver madnniskomassan som
stod samlad pa dicken. En lingtan och en fraga blandade
sig med varandra dr det verkligen Amerika, vért lingtans
mal. Men vi var alla glada att vara lyckliga 6ver och
att ha undkommit lyckligen elementens raseri ute pa
oceanen.

Under tiden Eurenia forankrades ute pa redden stod
den manstarka hornmusikkaren pa forddack och spelade
USA:s nationalsang, sa att det danade in over. hamn- och
kajanliggningar ~ Ménniskorna som promenerade ldngs

hamnkajerna stannade i stora grupper, hur brattom de dn
syntes ha, och &horde musiken. Musiken ombord, som hér
inte ordats sd mycket om, var vird allt erkinnande. Un-
der de svara stormdygnen pa atlanten var det en upp-
muntran och en styrka. Nar musiken klamde i vaknade vi
liksom till nytt liv och nytt mod. Under de véarsta storm-
dygnen kunde musiken bara spela i sdllskapsrum och mat-
salar Sa var vi framme vid malet som vi hade som
blickpunkt da vi lamnade Goteborg.

Det var kanske inte s enkelt, som védnner berittat, att
ordna sitt liv i Amerika och vinna framgang. En del hade
hiar vunnit framgang, fatt goda platser i industri och
lantbruk, andra hade hamnat i fingelser eller stupat vid
bardiskar

Alla hade rest ut med en ljuv forhoppning efter att ha
hort lovsangen om Amerika sjungas i alla tonarter hemma
i Sverige. Lovsangen och jublet tog ibland slut nar all-
varet i nya vérlden borjade.

S& hade klockan blivit tva pa eftermiddagen och vi stod
pa Bostons asfaltbelagda gator Manga anhoriga hade
kommit resande langa vagar for att mota Sverigeemigran-
terna. Ibland var det sjuttiodriga aterseenden. Goteborgs
sorgetarar blev hir utbytta mot aterseendets gladjetdrar
Omfamningar och hilsningskramar avloste varandra, fast-
in manga inte ens kdnde igen varandra, Lugnast var det
egentligen for den som inte hade nagon som motte vid
landgangen.

An en gang blickade vi ut mot hamnen, dar den vackra
Eurenia badade i solljuset. Det var som om vi inte velat
limna henne. Hennes systerbat Saxania hade vi mott
ute pa havet. Vi fick inte vara Bostonbor linge. Vi maste
sdga farvil &t vara nyforvarvade vdnner och hyttkamra-
ter Vi maste obonhorligt skiljas som agnar for vinden
med olika tdg utover den amerikanska kontinenten. Médnga
hade en tigresa pd mer dn sex dygn framfor sig, min
inskriankte sig till knappt fyra, men var dryg dnda.

*

Som en kuriositet kan nimnas fran krigs- och tidnings-
spalterna, att Kalypso (var bat till England) torpederades
och sjonk 16 april 1916 och Eurenia 19 augusti 1918.

Oskar Nilsson,
Salsbéck, Jonsberg,
fodd 7 september 1880, dod 8 oktober 1953.

Ett fdrsamlingsrad har
bildats 1953

Ledamoéter dro  kyrkovard  Elis
Svensson, ledamoten av kyrkoradet
Hans Nilsson, fruarna Gunda Wil-
helmsson och Edit Johansson samt
kyrkoherden.

Forsamlingsradet har fattat ett be-
tydelsefullt beslut att kyrkskjutsar
skall ga fran olika delar av forsam-
lingen varje manad. Andra sdndagen
i manaden fran Monnerum, tredje
sondagen fran Broxvik samt fjarde
sondagen fran Arkosund.

Jonsbergs kyrkor ad: Fran vinster
Gunnar Odelborn, Elis Svensson, Harry
Johansson, Otto Klang, Adolf Johansson,
Hans Nilsson, Emanuel Larsson, John
Pettersson, Nils Nilsson.




EN RESA TILL DET HELIGA LANDET JULEN 1959

Brev fran ELLEN WILHELMSSON i Cairo

Jag hade en enastdende underbar julhelg i Jeru-
salem. Den 23 december flog vi hiirifran Cairo. Vi
var 26 personer i sillskap, men ingen mer svensk.
Alla var amerikaner P& grund av kriget flog vi ej
efter kusten, som var nirmare, utan genom Jorda-
nien. Det sdg ut att vara ett vilt och otillgiingligt
okenlandskap. Vi sg Réda havet och Suezkanalen
och dven Doda havet fran ovan.

I Jerusalem métte oss en ciceron, som var en
mycket bra man. Han var sedan med oss hela ti-
den och gjorde bibelns historia levande for oss.
Hela landskapet dr ovanligt mycket kuperat. Det
var sd ovanligt for mina 6gon efter att ha kommit
frin Egyptens platta land kring Cairo.

Julaften tillbringade vi i Betlehem. Man har
byggt kyrkor éver de heliga platserna bide i Betle-
hem och i Jerusalem. Vi fick se platsen diir Jesus
foddes, till och med krubban, och var ciceron pa-
stod att det ursprungliga stallet var bevarat.

Péd eftermiddagen for vi ut till Herdarnas filt
och dir holls en underbart vacker gudstjinst un-
der bar himmel. Medan vi var dir kom skymning-
en hastigt som den alltid gér hiir i Orienten och en
klar aftonstjirna sprang fram vid sidan av nymé-
nen. Det var inte alls svirt att forestilla sig, hur
det var den dir forsta julnatten. Efter middagen
var vi pd midnattsmissa i Fodelsekyrkan. Det var
s vackert och stimningsfullt.

P& juldagen reste vi till Jeriko och Betania. Vi
doppade hiinderna i Dida havet, vars vatten var
som den starkaste saltlake med bensin. i. Vi sig den
Barmhiirtige Samaritens viirdshus. Berget, som
Jesus frestades pa i 40 dygn. Vi sdg ocksd berget,
dér Moses forst fick se Kanaans land. Men det var
lite svart att téinka sig uttrycket: slandet som flot
av mjolk och honung». For oss sig det ut som ett
okenlandskap utan vatten. Vi sdg ocksd floden
Jordan och en stor del av landskapet.

Ménga farflockar gick och letade efter fida pa
de brunbrinda kullarna, de hade alla en vallherde
och denne hade di inte iindrat utseende i kliidsel
fran de tavlor man ser frin Jesu tid, sd nog kiinde
Vi oss som om vi for en kort period var pa besok i
en annan tidsdlder

P& annandag jul var vi i Jerusalem hela dagen.
Vi ség klippan diir Abraham skulle ha offrat Isak.
Jag tinkte pd tavlan med samma motiv i Jons-
bergs kyrkas vapenhus. Vi vandrade genom (etse-
mane ortagird och via Dolorosa frin Pontius Pi-
latus palats till Golgata kulle, dir det ocksi fanns
en underbar kyrka.

Vi ség Jesu grav och var uppe pa himmelfirds-
berget. Vi fick se limningar av Salomos tempel
och den gyllene porten i muren kring den gamla
delen av Jerusalem. Det verkade som varje meter
hade nigot minnesmirke.

Men bredvid de starka intryeken vi fick av att
vandra pd den kristna historiens heliga mark kun-

Ellen Wilhelmsson star hiir och arbetar med en av
rontgenapparaterna.

de vi inte undgd att reagera infor de enorma flyk-
tingliger man sdg overallt och de spiinda forhal-
landen som rddde pd omse sidor om taggtraden,
som delade staden Jerusalem och utgjorde griin-
sen mellan tva sjilvstindiga stater Israel och Jor-
danien.

Den 27 december flog vi hem till Cairo och till
Egyptens mildare klimat igen.

Ellen Wilhelmsson frin Jonsberg #r sedan ni-
got dr en svensk representant i det F'N-lag, som
med sex medlemmar frin lika manga nationer for-
soker ridda ndgra av de fyra procent av Cairos
befolkning, vilka #r svirt angripna av tuberkulos.

For niagra ménader sedan haglade stenar och
smidelser efter den utlindska sjukskéterskebilen.
I dag gér syster Ellen ensam omkring i kvarter,
vars like inte finns négonstans i Europa. Men nu
vet man hennes irende och #snedrivare och
bakschischtiggare viker utan férbannelser in i por-
tar och prang for att ge plats. Hon hiilsas viilkom-
men i kyffen av svinstietyp, i briidskjul under
trapporna, rénnstenar och killarhil, dir halvtjog-
stora familjer lever och dor bland avfall, exkre-
menter och tomma matkér]l utan att se vare sig sol
eller gronska i det totala eliinde i vilket de befin-
ner sig.
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Vi var pa ungdomsliger . . .

Laila Salminen och Gudrun Andersson berittar.

I somras var de tio ildsta flickorna frén Jons-
bergs sondagsskola pa liger Det var anordnat i
Virdnis och varade frin den 23 juni till 29
Juni. Frén Jonsherg akte vi bil.

P4 Vardnds mottes vi av ligrets ledande: Lis-
beth Carlenius och iven de andra gruppledarna.
Dessutom var det samlade en massa flickor, som
kom frdn hela stiftet. Tillsamman var vi 78 st.,
som hir skulle njuta nigra hirlica sommardagar
Négra av ledarna féljde oss upp till virt rum, som
ldg pd Ovre vdningen. Diir packade vi upp och
gjorde ordning véra siingar for natten. Vid sex-
tiden kallades vi ned av en gong-gong, fér di var
det dags att #dta. Under maten sjong vi nigra
sdnger Sedan fick vi springa upp och kli om oss,
ty da skulle vi gd till kyrkan. Dir hilsades vi vil-
komna av ledarna och pastor Jensen. Nir detta
var slut gick vi till vra rum och lade oss. Dagen
dédrpa delades vi in i 5 olika grupper Var grupp
hette »Svalornas och dess ledare var Ulla An-
dersson.

Pa dagarna i Vardniis tivlade vi, badade och
hade vildigt roligt. Var dag hade vi bibelstudium.
P& morgnarna hade vi forst gymnastik och sedan
morgonbén. DA vi hade liigerbdl hade vi det ro-
ligt. Dir spelade vi sketcher och sjong. Varje kvill
hade vi aftonbon i andaktsrummet.

En dag édkte vi bit pd Kinda kanal. D& fick vi
dka genom nfgra slussar Vid en av dem drack vi
saft. Bitresans mal var slottet Sturefors. Diir gick
vi genom parken fram till slottet. Dir berittade
en farbror for oss om slottet och dess historia.

Ja, detta var nigra av minnena frin det roliga
ligret i Vardnds 1953, och vi #r kyrkoherde och
fru Odelborn mycket tacksamma.

Vart sommarléiger

En sondag pd forsommaren talade fru Odelborn
om att vi skulle forsoka samla ihop pengar, si vi
skulle kunna resa pi ett liger 14 st. av sondags-
skolans barn. Vi fick ihop de behovliga pengarna
genom lotteri. Vara pappor liksom kyrkliga
sykretsen limnade dessutom bidrag. Fru Odelborn
frdgade om vi pojkar ville resa till Ringarum och
det svarade vi naturligtvis ja pi. Vi dkte en mén-
dag den 22/6. Farbror Sandberg i Hagerstorp
skjutsade oss till Norrképing i sin bil. I Norrko-
ping fick vi viinta ett tag pd bussen, som skulle
fora oss till Ringarum. Nir bussen kom var det
manga pojkar som skulle med den. Vi fick ligga in
véra vaskor i bagagerummet och si foro vi ned till
Centralen for att himta dnnu fler pojkar som
skulle med. Fiarden till Ringarum gick mycket bra
och det var en vacker vig. I Ringarum stannade
bussen vid en bondgérd, och nir vi tagit reda pi
vara grejer fick vi sld ldger i en vacker liten backe
vid Strolangen. Efter det vi ropats upp fingo vi
valja ut téltplatser dér vi skulle sdtta upp télten,
men vi méste vara mycket ridda om tilten, ty de
kostade over 400 kr st. Vi fick dela upp oss i
grupper, en grupp for varje télt och till ledare
for vart télt valde vi Lennart Sandberg. Grupper-
na skulle ocksd ha namn. Var grupp kallade vi #l-
garna. Maten fick vi i ett oppet tiilt med bara ett
tak 6ver Kl. 7 skulle vi vara uppe. De som forsov
sig fick inte bada pd morgonen. Efter morgongym-
nastik fick vi gd och bada och sedan dto vi fru-
kost. Sedan skulle vi stdda i tilten och den grupp
som hade finast fick en viss poiing. Vi lekte ocksé
en lek, som bestod i att leta reda pa si minga lap-
par som mojligt, som voro upphingda i triden i
skogen. Vi sparkade ocksi boll. Férsta matchen
vann vir grupp med tre noll, men den andra for-
lorade vi med tre noll. P4 kvillarna hade vi liger-

Jonsbergs scoutkar

Sommarliger pa den hirliga
Angsholmen i S:t Anna skir-
gard




NAGRA AV VARA

—

Andersson, Jdgerstorp.

1. Lennart Sandberg, Hagerstorp. 2. Den minste i son-
dagsskolan, Roland Ingvarsson (2 1)z ar). 3. Ingvar Sah-
lin, Hégadal. 4. Laila Salminen, Glovshult och Gudrun
5. Kantor Gustaf Westerberg
6. Anna-Karin Svensson, Ménnerum, Lilian Sahlin, Ho-
gadal, Barbro Nilsson, Turelund, vilka troget gdtt i son-
dagsskolan och fortsdtter nu i konfirmandklass

MEDARBETARE

bal, sd sjongo vi eller gjorde vi nigot annat trev-
ligt, som vi sjilva hittade pa. Tva kvillar var det
filmférevisning pd en loge. Filmen handlade om
Paulus. En dag fick vi dka till Valdemarsvik for
att titta pd Lundbergs lidderfabrik. Den bildades
ar 1869. Dit kommer lider inte bara frin Sverige
utan dven fran hela den oOvriga virlden. Nar vi
gitt igenom fabriken, fick vi samlas i matsalen och
dér bjods pad mat.

Pé lordagen skulle vi g en mil i skogen, detta
kallades den stora djungelfirden. Vi fick var och
en en rod armbindel om armen och den skulle vi
forsoka ha kvar om armen, nir vi kommo tillbaka.
Det var besviirlig terriing dir i skogen. Ibland var
vi hogt uppe pd ett berg, ibland nere i en djup
sinka. P4 ett stille méste vi g8 nedfor ett trad,
som hade blast omkull. Niéir vi gick ned for det hoga
berget anviinde vi ett rep, som vi hade med oss.
Plotsligt blev vi overfallna av en hop negrer, som
tog véra armbindlar ifrdn oss. Det tyckte vi inte
om. Vi gick ocksd bort oss i skogen och visste inte
var vi var, men vi gick di &t det hall, dir vi visste
sjon lig, och kom di till stranden mittemot liigret.
Diir satte vi oss och dto av var matsick, sedan sat-
te vi igdng att skrika, s att de horde oss i ligret
och kommo och hiimtade oss med bit, sd allt slu-
tade ju lyckligt. P4 sondagen dkte vi lasthil till
kyrkan for att delta i hogmissan. Det var en mye-

ket vacker kyrka. P4 mandagen skulle vi &terviin-
da hem med buss till Norrképing. Diir var Karl
Erik Sandberg och himtade med bil och si var vi
snart hemma igen efter en rolig vecka. Ja, detta
var nigra minnen frin virt liger i Ringarum.
Ingvar Sahlin

Ett sommarminne

Pa reformationsdagen den 17 maj, den séndag vi avslu-
tade sondagsskolan for terminen, blev barnen i Kyrkliga
sondagsskolan med kyrkoherde och fru Odelborn inbjudna
till familjen Andersson i Jdgerstorp. Sedan vi samlats och
hélsats vilkomna, fingo vi vara ute och leka olika frilufts-
lekar en stund. Nér vi sedan samlades inne sjongo vi nag-
ra av sondagsskolans sanger och hade lektion. Tre av flic-
korna skulle nu lamna séndagsskolan darfor att de skulle
borja i konfirmationsklassen. De tre flickorna hette Lilian
Sahlin, Anna Karin Svensson och Barbro Nilsson. Var
lirarinna tackade dem for att de varit sa flitiga att ga i
sondagsskolan och bad dem inte glomma oss i séndags-
skolan utan komma med oss pa véra fester och samman-
komster

Sa blev vi bjudna pd massor av bullar och kakor och
saft av tant och farbror Andersson och direfter fingo vi
ater vara ute och leka i den vackra omgivningen.

Nér det sedan var dags for avslutning avtackades fa-
miljen Andersson och vi skiljdes &t efter en trevlig efter-
middag. Lennart Sandberg, Hagerstorp.
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Arvid Danielsson fran Kilebo

Arvid Danielsson

Bland alla dem av forsamlingens medlemmar, som under
det gangna aret gatt over gransen till det land, varifran
ingen till oss kommer édter, minnas vi Arvid Danielsson pa
grund av allt arbete han nedlagt inom Jonsbergs forsam-
ling under sin sjuttioariga levnad. Han var en man, som
fatt sin utbildning for sina virv genom sjalvstudier och
genom en god skolning i Godtemplarordens tjanst. Dér
finna vi honom i unga ar, dels i logen Sigurd Ring och da
Vikbolandets kretsloge 1908 bildades, var det han som
blev kretsens forste studieledare under 7 ar, och sedan
var han kretsens kassor i manga ar Han arbetade mycket
f6r att bibliotek och studiecirklar skulle komma till
inom logerna. Sjilv liste han mycket av vara framsta
forfattare, och som ung var Viktor Rydberg hans dlsk-
lingsforfattare. Inom det kommunala blev han ganska
snart en arbetande man pa manga omréaden intill sin dod.
En plikttrogen arbetare pa de platser dar han blev stilld,
varfér om honom kan sigas »Vad ritt du tankt, vad du
i kirlek vill det dr en skord som undan tiden bérgas, ty
det hor evighetens rike till».

Ljuv dr vilan efter verksam dag.
Ordensbroder.

Plock ur protokoll . ..

Kyrkoradet gor upp stat for ar 1881 och yttrar sig Gver
den alltid aktuella nykterhetsfragan.

Protokoll, hallet i Kyrko- och Skolrdds samman-
trade i socken-stugan den 29 oktober 1880.
§ 1

Forutom undertecknad ordférande voro féljande leda-
moter nirvarande Kyrkovirdarne C. F. Jonsson i Monne-
rum och J. A. Jonsson pd Jonsberg, Alderman A. Norling
pa Grinso, Namndeman A. M. Larsson fran Monnerum
samt Hemmansegarne S. P Persson fran Utsdtter och

Magnus Alexandersson fran Brytsebo.

§ 2.
Uppgjordes och underskrefs Utgifts- och inkomstforsla-
get for forsamlingens folkskolor
For kyrkliga dandamal ft')réslogs foljande utdebitering
for 1881 ars behof.

Arrendeavgiften for Kronhagen 30 kronor
0 famnar ved till orgelnisten a 6 kronor 54 B
Hignadsvirke till Kronhagen (G

Kyrkovéktarens 16n samt ersittning for ring-
ning och kaminens eldning 1200 5%
Ljus till kyrkan julottan 2D
Summa 235 kronor
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§ 4.

Foredrogs Direktionens tor Svenska Nykterhetssillska-
pet till ordférande anlinda skrifvelse med begiran att
kyrkoradet matte avgifva yttrande ofver de forslag till
indringar i nu géllande forfattningar rorande tillverkning
och forsiljning af brannvin, hvilka blifvit utarbetade af
ddrtill pa grund af framstéllning fran 1877 érs riksdag
tillsatte kommitterade, hvarefter kyrkoradet enhalligt si-
som sin ofvertygelse afgaf det utlatandet:

att de i Direktionens skrifvelse omférmélde forslagen
till forandringar i brannvinslagstiftningen, om de till lag
antogos, langt ifrdn att kunna astadkomma ett kraftigt
motverkande af rusdryckers missbruk, tvart om skulle
{)ganska hog grad bidraga just till rusdryckernas miss-

ruk,

att kommunerna, hvilka genom den nu géllande lagstift-
ningen i fraga om olforsiljningen hade att dragas med ett
svart ont, skulle fa detta onda férdubbladt genom den nya
brannvinslagstiftningen,

att genom de foreslagna fordndringarnas upphdojande till
lag ett steg toges i riktning mot den bedrofliga husbehovs-
brianningens aterinfoérande,

och att salunda vart folks sanna vilfird icke kunde be-
fordras med sadana indringar i brdnnvinslagarne, som
ifragavarande kommitterande framlagt.

§ 5.

Till justeringsmin af detta protokoll utsagos kyrkovér-
darne C. F Jonsson i Ménnerum och ] A. Jonsson pa
Jonsberg.

In fidem
Israel Kinnander.

Justeradt den 31 oktober 1880, betygar

C. F Jonsson. ] A. Jonsson.

Lararlonerna aker i hojden . . ,

Protokoll, hallet i Skolrddets sammantrédde i Sak-
ristian den 12 juni 1881
§ 1
Foérutom undertecknad ordférande voro vid detta sam-
mantride foljande ledamoter narvarande Kyrkovdrdarne
A. Jonsson och O Andersson, Alderman A. Norling,
Hemmansegarne C. F Jonsson, M. Alexandersson och
Sven Peter Persson.
§ 2.
| fraga om ordnandet af Smaskoleldrarens loneférmaner
beslots foresla kyrkostimman att bestamma ordinarie 16n
till 300 kronor, ersittningen fér en mdnads ofverlasning
till 25 kronor och hyresmedlen och vedpenningarne till 25
kronor, hvadan samtliga 16neférmaner skulle uppga till
350 kronor
§ 3.
Till justeringsmén af detta protokoll utsagos Kyrkovar-
darne.
In fidem

Israel Kinnander.

Justerat betygar

J. A. Jonsson. O. Andersson.

Bland gamla papper . . .

Stidje Bevis for . . .

att sasom fordring for Gottenvik tjena ett ar fran den
24 Okt. 1873 pa foljande villkor

Stidja som dr aflemnad med 5 kr

Lon kontant 70 kr

Stat 3 kbf. Vete 30 kbf. Rag
6 kbf. Korn 2 kbf, Arter
19 kbf. Potatis 6 kbf. Kalrotter
1 kbf. Malt 4 t. UlL
8 kn. Salt 80 t. Stromming

1, kn. Sot. V5 kn. Skummjolk dagligen
Slaktpenningar 30 kr kontant.
1 par Stoflar
Gottenvik den 10 juni 1873.
H. v. Kock.




X HUR JAG FANN GUD X*

av Kantor GUSTAF WESTERBERG

Redan forut borde vi ha berittat om den unge
seminarieelevens omvindelse. Vi erforo, att han
var 19 dr, di den gode Herden fann sitt forlorade
far Men det bor papekas, att redan sju ar forut
hade Herren sokt honom. Alltsd en sondagsefter-
middag &r 1889 holls ett sdng- och musikmite pd
Frilsningsarméns I kir i den gamla »smedjany vid
Vattengatan i Norrképing. Ungdomen fyllde loka-
len och ett par unga kaptener Virgin och Bolander
ledde motet. Musiken spelade och man sjong
»0, jag fruktar ej didsflodens brus, ty min Jesus
skall tryggt leda mig, Hans frid ger mig glidje
och ljus. O, att den ock tillhorde dig.» Minga ung-
domar bijde knii den dagen bland dem, dven den
nimnde 12-iringen, ty nir en av kaptenerna bad
honom félja med fram och bedja, si sig han med
en frigande blick pd sin moder, som satt vid hans
sida, och hon sade »G& med, du Gustaf, ty det
ir ritt.» Och han bad oech blev bonhord. Men i
ogudaktiga pojkars sillskap férsvann tyvirr den
ljuva friden. Och i 7 &r vandrade han fjérran
fran sin Gud och Frilsare. Men efter sju ar, alltsd
1896, sokte Herren ater sitt vilsegdngna barn. Gos-
sen hade blivit en 19-irig seminarist. Han hade
kommit till en skiljoviig. Det gillde att vilja. —
Virldens falska glidje lockade, men Jesus stod och
klappade pé hjirtats dorr Det var en kamp mel-
lan morkrets och ljusets makt. Vem skulle segra.

Tillsammans med ett par kamrater besokte han ett
Frilsningsarméns mote i Linkoping. Men han blev
si forargad av vad han horde, att han avligsnade
sig mitt under métet, och kommen till dérren, be-
dyrade han med en ed, att han aldrig mer skulle
gd dit. Men man skall aldrig siiga »aldrig». Kort
efterit borjade sommarferierna, och en av hans
vinner i Linkoping, fotograf Erik Osterberg sade
sHar du lust att f6lja med till Stockholm? Frils-
ningsarmén har kongress dir nista vecka.» Han
svarade ja, och man Gverenskom att motas i Norr-
koping. Hemkommen till Norrkoping fick han hora
att general William Booth skulle leda ett mote dir
pé torsdagskviillen. Han gick dit. Han fick en bra
sittplats i viinstra sidopartiet nere i salen. Men o,
vad folk som strommade in. Alla upptinkliga plat-
ser voro inom ndgra minuter upptagna, och man
stod som packade sillar i gingarna. Det blev ett
kraftigt mote. Guds Ande var déir Det kiinde man
genast. Si borjade eftermotet, dd man talade per-
sonligt med minniskorna. Eftermitet var det, som
vir unge man mest av allt fruktade. Och se, nu
nirmade sig nigra just hans bink. Inte kunde han
komma ut, ty folkmassan bildade en mur #nda ned
till dérrarna. Men man hade till f6ljd av virmen
oppnat ett fonster eller tvd vid sidan av hans bink.
Detta tycktes honom vara riddningen och vig som
en katt hade han pd en minut hoppat ut genom

EN FARDDELTAGARE:

RESANS il VAR OREBRO

P4 morgonen den 15 juni 1953 efter det morgon-
bon hallits i Jonsbergs kyrka rullar en av S. J:s
fina bussar fram pa vigen frin Arkosund mot
Norrkoping med en hurtig chauffér (chaufforens
namn var Hurtig) och en glad och forvin-
tansfull skara Jonsbergsbor som passagerare. I
Norrkoping 15 min. uppehdll for frisk luft och
proviantering for dem, som kiinde sig sugna pi né-
got gott. S& fortsattes firden ut genom staden till
Aby och genom den vackra Kolmardsskogen upp
till Simonstorp, diir vi tinkte bese den lilla vackra
kyrkan, men det var for tidigt pd dagen, s den
var icke oppen. Firden gick vidare upp genom
skogarna till ett mycket vackert Sormlands-
gods. Di vi nirmade oss Katrineholm var vi-
gen kantad av stinger med svenska flaggor, men
det var ej for att vi skulle avligga besok, utan det
var det stora S. L. U.-ligret som var forlagt dér
Det var roligt att se si mycken svensk ungdom i
fredligt lidgerliv fast i uppbrott, ty ungdomstinget
var slut. I Katrineholm var det invassion av bon-
der, ty det var bondeting. Efter 1 tim. uppehéll

fortsatte vi resan mot forsta mailet, Julita, vilken
pirla vid Oljarens strand. Mitta och glada &nt-
rade vi bussen for att fara vidare till staden
Orebro. Vi firdades en mycket vacker vig och so-
len strilade, men da vi nirmade oss staden, var
himlen si mork och skarpa blixtar kom ur molnen,
och di vi stannade pd torget grit himlen strida té-
rar Ja, vattnet rann i strommar Gver gatorna i
Niirkes residensstad, men vad gjorde det. Vi hade
det bekvimt i bussen och snart var det vackert vi-
der igen. Vi gingo ut i den rentvittade staden till
olika stillen. Var och en fick sjilv bestimma mé-
let, men méanga stillde sina steg till det gamla
slottet med dess museum. Tiden hastade fort, och
vi samlades &ter vid var buss, som snart vinde Ky-
laren mot vart vackra Ostergyllen och bergslags-
bygden och Finsping, dir vi gjorde ett uppehdll.
Resan fortsattes sedan till Norrkoping och ut
pd Vikbolandet, och d& kinde vi oss hemma
pd vir mammas gata. Motorn spinner si sovande
vackert och med viggruset piskande mot bussens
underrede blir allt s& monotont. Det vilar en stilla
frid over det hela, dd vi i skymningen dter ndrmar
oss Jonsberg och de kiira hemmen dér Vi &ér en hel
del minnen rikare och med blicken mer Gppen for
allt det vackra, vi #iger i virt fosterland och i vér
egen hembygd.
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fonstret och skyndat hem. Men det giller nog vad
Herren sade till Saulus: »Dig dr svart att spjirna
mot uddarna.»

Sa triaffade han pd Stockholmstiget sin vin
Erik. Men ingen av dem visste, vad Gud hade i
tankarna. Men Herren hade icke ofridens utan fri-
dens tankar om dem. Pa téget funnos ménga tro-
ende pa vig till kongressen. Och en av de varmaste
och mest nitiska satt mitt emot honom i vagnen.
Hans namn var Olsson-Barr, revisor och lantbru-
kare frin Kungsiter i Mantorp. Och han med sitt
troende sillskap bjod de unga péd saft och kakor
samt fragade om de voro frilsta, vilket tyvirr
miste nekande besvaras. Nista dag skulle man ju
se pa sta’m och tog vigen till njjesetablissemanget
Berns salonger Dir skulle finnas fin musik. Men
o, vad tomt det 1jod, hur fattigt och armt. Sa fort
de druckit ur sitt kaffe, skyndade de ut frén stil-
let till ndgot bittre. Under tiden hade general
Booth predikat i Emmanuelskyrkan over femte
versen i Jer 12. »Om du icke orkar lopa 1 kapp
med fotgingare, hwrw vill du da taga wpp tavlan
med histar? Och om du blott 1 fredligt land kin-
ner dig trygg, hurw skall det da ga dig v den bru-
sande Jordan?» ((Gamla eng. overs.)

Men eftermotet skulle hillas i Templet pd Oster-
malm. Och dit styrde vira vinner, klokt nog, sina
steg. Uppkomna till Ostermalmsgatan befanns tvé
konstaplar bevaka dorrarna och den linga kon vid
Templets port. Nir konstaplarna fingo se de bigge
unga minnen, sade de »Ja, hir finns ingen moj-
lighet att komma in.» Men de stéllde sig som aské-
dare vid porten och vid sidan av de forsta i kon.
Men Gud var dir Och han hade i sin vishet be-
stimt att dessa vdra tva vidnner skulle forst och
framst komma in. Och in kommo de, hur? Ja, det
dr dnnu i denna dag en obesvarad gita. De kom-
mo t. 0. m. in i tredje bidnken i det fullbesatta
predikorummet. Och singen 1jod: »0, harliga kalla
oppen for mig» Den ene efter den andre skyndade
fram och bojde knid under térar och boner Det
var en helig stund. Men den unge mannen kéinde
nu ingen lust att fly undan den kére Frilsaren.
Det kiindes si underligt, som om Himlen sénkt sig
ned till jorden. Var det inte, som att befinna sig i
Himlens forgdrd, i Paradiset. Och Guds Ande svi-
vade over de niirvarande. Och nu kom farbror Ols-
son-Barr Men vér vin kinde inte igen honom.
Han fragade: »Ar Ni frilst?» Och i rena forskrie-
kelsen, svarade var unge vin ’ja’» — »Men Ni
var inte frilst i gir, ty di voro vi i sillskap pd
kontinentaltiget. Nir blev Ni frilst?» — »Ja, jag
ir inte frilst.» — »Men, d& skall Ni bli det nu.»
Ty svar och en som bekinner Jesus infor mianni-
skorna, honom skall Jesus bekinna infor sin Fader
och sina inglar. Men den som firnekar honom och
inte tirs bekinna infér manniskorna, han skall ock
bl fornekad av Jesus.»

Var vin kinde i ett nu, att blev han dod denna
natt, si var han forlorad. Och han hade ju inget
I6fte om morgondagen. Den gamle fattade yng-
lingens hand och sade: »Kom nu si giar vi fram
och beder!» (Fran plattformen forkunnades nu:
»Gud vare tack.» 39 ha kommit. Var dr den 40:de?
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Vem skall £ den stora dran att bli den 40%‘&\

Ynglingen stod dir i valet och kvalet. Det gillde
ju ett steg fridn morker och till 1jus, fran satans
makt och till Gud. Evigt fordirv eller evigt liv
Den gamle sade- »Kom nu!» Ynglingen svarade
»Ja, kan Gud frilsa mig i kvill, sd nog kan jag gi
fram och boja knd for Guds Son.» Och si gingo
de fram och knibojde. (En rost fran plattformen)

»Den 40:de har kommit. Det var en ung man. Gud
give honom en hirlig frilsning.» Och sd 1jod sang-
en si stilla och fridfullt »En wunderbar killa
ar kdllan fran Jesw sar Den renar ifran alla syn-
der och vit som sno den tvdr.»

Den gamle bad och vilsignade den unge som gjort
ett gott val for tid och evighet. Och den gode Fril-
saren hade inget forebriende ord utan endast ett
kiarleksfullt ord »Min son, dina synder forldtas
dig.» Och nu blev det ynglingens tur att tacka och
lova Gud for syndernas forlitelse, liv och salighet.
Och si stod han upp frén sin knibojande stillning
en ny skapelse i Jesus Kristus. Gud vare tack.
Hans namn var inskrivet i Livets Bok i Himmelen.
Han hade blivit frilst. Han hade fitt del i Guds
Ande, ty den gamle hade lagt sina hinder pa ho-
nom i Jesu namn. »Allt har Han val bestdllt.y Nér
nigra minuter forgitt sade den gamle: »Se, hir
stir en olutkorare, som inte dr frilst. Du skall tala
vid honom och bedja med honom.» Och den unge
mannen trodde att man skulle gora sd, nir man
blivit frilst. Han fattade olutkorarens hand och
bad honom bli en kristen. Men den gamle ormen,
som heter satan, ville inte si litt slippa en fénge
ifran sig. Det blev en kamp. Men slutligen, nir
fler kommit till och bildat en bénering, bojde sig
olutkoraren i Jesu namn.

9
5 AR

Nar Jonsbergs tidning nw firar femdrsjubileum
vill jag bringa ett varmt tack till de manga oegen-
nyttiga medarbetarna allt hitintills.

Jag wvill ocksd tacka AB Trycksaker for snabb
och god service 1 allt som ror tidningens tryckning
och utgivning

Till den under dret bortgangne tryckeriforestan-
daren Harry Lundin kdnner jag mig sta i stor
tacksamhetsskuld for all den omsorg han mnedlagt
for Jonsbergs tidning alltifran dess start 1949.
Alltid tillmotesgdende, vinlig och god, blev hans
bortging dven for undertecknad en smdirtsam for-
lust.

Jonsbergs pristgard den 25 mov. 1953.
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